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bielu lahutamine ja kooselu [6petamine
Riigi teave seoses maarusega (EL) nr 1259/2010
Uldine teave
Euroopa Liit on seadnud endale eesmargi luua vabadusel, turvalisusel ja 6igusel rajanev ala, vottes vastu meetmed, mis on seotud digusalase koostédga

tsiviilasjades, millel on piirililene m&ju. Samas nduab kodanike liikuvuse suurendamine siseturul suuremat paindlikkust ja diguskindlust.

N&ukogu 20. detsembri 2010. aasta méaarusega (EL) nr 1259/2010 tShustatud koost66 rakendamise kohta abielulahutuse ja lahuselu suhtes kohaldatava
diguse valdkonnas (nn Rooma Ill maarus) tagatakse kodanikele diguskindluse, etteaimatavuse ja paindlikkuse pohiméttest Idhtudes asjakohased
lahendused, kaitstakse lahutusmenetluses nérgemat osapoolt ja hoitakse ara meeleparase kohtualluvuse valimine. Samuti aidatakse valtida keerukaid,
pikalevenivaid ja emotsionaalselt koormavaid menetlusi.

Tapsemalt lubatakse maarusega (EL) nr 1259/2010 rahvusvahelistel paaridel eelnevalt kokku leppida, millist digust nad soovivad oma lahutuse voi lahuselu
suhtes kohaldada, eeldusel et kdnealune digus on selle liikmesriigi digus, millega neil on tihedam seos. Kui abielupaar ei jdbua kohaldatava diguse valikul
kokkuleppele, saab kohtunik Uhise korra alusel otsustada, millise riigi igust oleks kdige asjakohasem kohaldada.

Kdnealust maarust ei kohaldata jargmiste kiusimuste suhtes: flilsiliste isikute digus- ja teovdime; abielu olemasolu, kehtivus ja tunnustamine; abielu
kehtetuks tunnistamine; abikaasade nimi; abielu omandidiguslikud tagajérjed; vanemlik vastutus; Ulalpidamiskohustus ning usaldusomand ja parimine.
Samuti ei mojuta see Regulation (EC) No 2201/2003 concerning jurisdiction and the recognition and enforcement of judgments in matrimonial matters and
the matters of parental responsibility kohaldamist.

Tegemist on vahendiga, mis vdimaldab teha osalevatel liikmeriikidel tihedamat koost66d. Tanu tihedamale koostddle saab vahemalt Gheksast liikmesriigist
koosnev rihm rakendada meetmeid mdnes aluslepingutega hdlmatud valdkonnas, kus liidul ei ole ainupadevust. ELi toimimise lepingu artikli 331 kohaselt on
nendel liikmesriikidel, kes veel ei osale, digus tdhustatud koostdédga Uhineda.

Euroopa e-6iguskeskkonna portaalist leiate teavet maaruse kohaldamise kohta.

Tohustatud Koost66

12. juulil 2010 véttis ndukogu vastu otsuse 2010/405/EL téhustatud koostd6 lubamise kohta abielulahutuse ja lahuselu suhtes kohaldatava diguse
valdkonnas Belgia, Bulgaaria, Saksamaa, Hispaania, Prantsusmaa, Itaalia, Lati, Luksemburgi, Ungari, Malta, Austria, Portugali, Rumeenia ja Sloveenia vahel.
Nimetatud 14 likmesriiki votsid selle tulemusel vastu ndukogu maaruse (EL) nr 1259/2010, mida kohaldatakse alates 21. juunist 2012.

21. novembril 2012 véttis komisjon vastu otsuse 2012/714/EL, millega kinnitatakse Leedu osalemine tdhustatud koost66s abielulahutuse ja lahuselu suhtes
kohaldatava &iguse valdkonnas. Kdnealuse otsusega nahakse ette, et maarust (EL) nr 1259/2010 kohaldatakse Leedu suhtes alates 22. maist 2014.

27. jaanuaril 2014 véttis komisjon vastu otsuse 2014/39/EL, millega kinnitatakse Kreeka osalemine téhustatud koost66s abielulahutuse ja lahuselu suhtes
kohaldatava diguse valdkonnas. Kdnealuse otsusega néhakse ette, et maarust (EL) nr 1259/2010 kohaldatakse Kreeka suhtes alates 29. juulist 2015.

10. augustil 2016 véttis komisjon vastu otsuse (EL) nr 2016/1366, millega kinnitatakse Eesti osalemine tdhustatud koost66s abielulahutuse ja lahuselu
suhtes kohaldatava diguse valdkonnas. Selle otsusega nahakse ette, et maarust (EL) nr 1259/2010 kohaldatakse Eesti suhtes alates 11. veebruarist 2018.
Riigi kohta iiksikasjaliku teabe saamiseks kidpsake paremas servas selle lipukesel.

Seonduv link

Euroopa justiitsatlase ARHIVEERITUD veebisait (suleti 30. septembril 2017)

Viimati uuendatud: 09/10/2020

Kaesolevat lehekilge haldab Euroopa Komisjon. Sellel veebisaidil avaldatud teave ei kajasta tingimata Euroopa Komisjoni ametlikku seisukohta. Komisjon ei
vbta mingit vastutust ega kohustusi seoses kaesolevas dokumendis esitatud vdi viidatud teabe ega andmetega. Palun lugege bigusteabe viida alt ELi
veebilehtede autoridiguste eeskirjade kohta.

Abielulahutuse ja lahuselu suhtes kohaldatav digus - Belgia

Artikli 7 16iked 2—4 — Ametlikud néuded seoses kohaldatava Giguse valikut kasitlevate kokkulepetega

Belgia digusaktides ei ole konkreetseid ametlikke ndudeid maaruse (EL) nr 1259/2010 artikli 7 16igete 2—4 kohaste kohaldatava diguse valikut kasitlevate
kokkulepete suhtes.

Artikli 5 16ige 3 — Véimalus maarata kohaldatav 6igus menetluse kaigus

Seoses kohaldatava diguse maaramisega nahakse Belgia rahvusvahelise eradiguse seadustiku (Wetboek van internationaal privaatrecht / Code de droit
international privé) artikli 55 paragrahvis 2 ette, et valik tuleb teha esimesel kohtusse ilmumise paeval (16. juuli 2004. aasta rahvusvahelise eradiguse
seadustik, Belgisch Staatsblad / Moniteur belge, 27.7.2004; seadustik joustus 1. oktoobril 2004).

Viimati uuendatud: 28/02/2023

Kéesoleva veebilehe asjaomaseid keeleversioone haldavad asjaomased liikmesriigid. T6lked on teostanud Euroopa Komisjoni teenistused. Originaali
tehtavad véimalikud muudatused asjaomase riikliku ametiasutuse poolt ei pruugi kajastuda tdlkeversioonides. Euroopa Komisjon ei véta vastutust selles
dokumendis sisalduva ega viidatud teabe ega andmete eest. Palun lugege 6iguslikku teadaannet lehekiilje eest vastutava liikmesriigi autoridiguste kohta.

Abielulahutuse ja lahuselu suhtes kohaldatav digus - Saksamaa

Artikli 7 16iked 2—4 — Ametlikud néuded seoses kohaldatava Giguse valikut kasitlevate kokkulepetega

Saksamaa diguse kohaselt (tsivilseadustiku rakendusseaduse (EGBGB) artikli 46e 16ige 1) dokumenteeritakse maaruse (EL) nr 1259/2010 artikli 7 I6igetele
2-4 kohane diguse valikut kasitlev kokkulepe notariaalaktiga. Tsiviilseadustiku (BGB) paragrahvi 127a kohaldatakse mutatis mutandis.

Artikli 5 16ige 3 — Véimalus maarata kohaldatav 6igus menetluse kaigus

Saksamaa diguse kohaselt (tsiviilseadustiku rakendusseaduse artikli 46e I6ige 2) vdivad abikaasad vastavalt maaruse (EL) nr 1259/2010 artikli 5 I16ikele 3
valida kohaldatava diguse kuni esimese astme kohtus toimuva istungi I16puni.

Viimati uuendatud: 14/02/2024

Kaesoleva veebilehe asjaomaseid keeleversioone haldavad asjaomased liikmesriigid. T6lked on teostanud Euroopa Komisjoni teenistused. Originaali
tehtavad véimalikud muudatused asjaomase riikliku ametiasutuse poolt ei pruugi kajastuda télkeversioonides. Euroopa Komisjon ei vdta vastutust selles
dokumendis sisalduva ega viidatud teabe ega andmete eest. Palun lugege 6iguslikku teadaannet lehekiilje eest vastutava liikmesriigi autoridiguste kohta.

Abielulahutuse ja lahuselu suhtes kohaldatav Gigus - Eesti

Artikli 7 16iked 2—4 — Ametlikud néuded seoses kohaldatava Giguse valikut kasitlevate kokkulepetega



[" Perekonnaseaduse § 641 Iigete 2 ja 3 kohaselt vivad abikaasad ndukogu méaérusele (EL) nr 1259/2010 vastava abielu lahutamisele kohaldatava
diguse kokkuleppe sdlmida isiklikult notariaalselt tdestatud vormis véi kohtumenetluses abielu lahutamise korral margitakse kokkuleppe sélmimine protokolli,
mis asendab notariaalse tdestamise vormi.

Artikli 5 I16ige 3 — V6imalus maarata kohaldatav digus menetluse kaigus

[=" Perekonnaseaduse § 641 Idike 4 kohaselt voivad abikaasad kokkuleppe sélmida ja seda muuta igal ajal kuni abielu lahutamise avalduse vastuvétmiseni
notari poolt voi kohtumenetluses kuni eelmenetluse I6ppemiseni voi kirjalikus menetluses taotluste esitamise tahtaja moéddumiseni.

Viimati uuendatud: 29/03/2022

Kéesoleva veebilehe asjaomaseid keeleversioone haldavad asjaomased liikmesriigid. Télked on teostanud Euroopa Komisjoni teenistused. Originaali
tehtavad véimalikud muudatused asjaomase riikliku ametiasutuse poolt ei pruugi kajastuda tdlkeversioonides. Euroopa Komisjon ei vbta vastutust selles
dokumendis sisalduva ega viidatud teabe ega andmete eest. Palun lugege diguslikku teadaannet lehekiilje eest vastutava likmesriigi autoridiguste kohta.
Pérast Kreeka Vabariigi vastavasiulist taotlust kinnitas Euroopa Komisjon 27. jaanuari 2014. aasta otsusega (L 23/41) Kreeka osalemist maarusega (EL) nr
1259/2010 ette nahtud téhustatud koostd0s abielulahutuse ja lahuselu suhtes kohaldatava diguse valdkonnas (,Rooma III”).

Eespool nimetatud otsuse kohaselt jdustub maéarus (EL) nr 1259/2010 Kreekas 29. juulil 2015.

Artikli 7 16iked 2—4 — Ametlikud néuded seoses kohaldatava Giguse valikut kasitlevate kokkulepetega

Kreeka diguses puuduvad satted, mis kasitlevad maaruse (EL) nr 1259/2010 artikli 7 I8igetes 2 kuni 4 ette néhtud abielulahutuse ja lahuselu suhtes
kohaldatava 6iguse kohta sdlmitud kokkuleppe vormindudeid.

Artikli 5 16ige 3 — Véimalus maarata kohaldatav 6igus menetluse kaigus

Kreeka diguses puuduvad satted, mis annavad véimaluse maarata kohaldatav digus vastavalt maaruse (EL) nr 1259/2010 artikli 5 I16ikele 3.

Viimati uuendatud: 01/12/2020

Kéesoleva veebilehe asjaomaseid keeleversioone haldavad asjaomased liikmesriigid. Télked on teostanud Euroopa Komisjoni teenistused. Originaali
tehtavad véimalikud muudatused asjaomase riikliku ametiasutuse poolt ei pruugi kajastuda télkeversioonides. Euroopa Komisjon ei vota vastutust selles
dokumendis sisalduva ega viidatud teabe ega andmete eest. Palun lugege diguslikku teadaannet lehekiilje eest vastutava likmesriigi autoridiguste kohta.

Abielulahutuse ja lahuselu suhtes kohaldatav 6igus - Hispaania

Artikli 7 16iked 2—4 — Ametlikud néuded seoses kohaldatava Giguse valikut kasitlevate kokkulepetega

Hispaania diguses on kooskédlas maéaruse (EU) nr 1259/2010 artikli 7 16igetega 2 kuni 4 kehtestatud kohaldatava diguse valikut késitleva kokkuleppe
kehtivusele tdiendavad vorminduded, tapsemalt: kohaldatav 6igus tuleb valida ametliku dokumendiga (notari juuresolekul) véi nn autentse dokumendiga
(dokumendiga, mille puhul ei saa kuupaevas ja poolte allkirjades kahelda ka siis, kui tegemist ei ole notariaalse aktiga).

Artikli 5 16ige 3 — V6imalus madrata kohaldatav 6igus menetluse kaigus

Hispaania diguse kohaselt ei voi abikaasad maarata kohaldatavat digust kohtumenetluse kaigus.

Viimati uuendatud: 26/02/2024

Kaesoleva veebilehe asjaomaseid keeleversioone haldavad asjaomased liikmesriigid. T6lked on teostanud Euroopa Komisjoni teenistused. Originaali
tehtavad véimalikud muudatused asjaomase riikliku ametiasutuse poolt ei pruugi kajastuda télkeversioonides. Euroopa Komisjon ei vota vastutust selles
dokumendis sisalduva ega viidatud teabe ega andmete eest. Palun lugege diguslikku teadaannet lehekiilje eest vastutava likmesriigi autoridiguste kohta.

Abielulahutuse ja lahuselu suhtes kohaldatav 6igus - Prantsusmaa

Artikli 7 16iked 2—4 — Ametlikud néuded seoses kohaldatava Siguse valikut kasitlevate kokkulepetega

Maarusega kehtestatakse kohaldatava diguse valikut kasitleva kokkuleppe kehtivusele kolm vorminduet: kokkulepe sdlmitakse kirjalikus vormis, sellel
margitakse kokkuleppe sGlmimise kuupaev ja see peab olema poolte poolt allkirjastatud.

Lisaks on maaruses liikkmesriikidele ette nahtud véimalus kehtestada tdiendavaid vormindudeid ja tapsustatud, kuidas neid tuleb abikaasade olukorrast
soltuvalt kohaldada.

Prantsuse 6iguses ei ole Uhtegi satet, mis reguleeriks abielulahutuse v6i lahuselu suhtes kohaldatava diguse valikut kasitleva kokkuleppe vormindudeid.
Seega ei ole Prantsusmaa teinud artikli 17 16ike 1 punktis a ette nahtud deklaratsiooni.

Jarelikult jaab abikaasadele digus podrduda soovi korral selgituste saamiseks digusndustaja poole.

Artikli 5 I16ige 3 — Véimalus maarata kohaldatav 6igus menetluse kaigus

Kokkuleppe, millega abikaasad maaravad kindlaks abielulahutuse vdi lahuselu suhtes kohaldatava diguse, vdib s6lmida igal ajal ja seda v6ib muuta igal ajal,
kuid hiliemalt kohtu poole péérdumise ajaks.

Samas véivad abikaasad kohaldatava 6iguse maaramises kokku leppida ka kohtumenetluse kaigus, kui see on kohtu asukohariigi digusega ette nahtud
(artikli 5 16iked 2 ja 3).

Prantsuse diguses ei ole sellist véimalust sdnaselgelt ette nahtud. See on pdhjus, miks Prantsusmaa ei ole artikli 17 I16ike 1 punktis b satestatud
deklaratsiooni esitanud.

Viimati uuendatud: 09/06/2021

Kaesoleva veebilehe asjaomaseid keeleversioone haldavad asjaomased liikmesriigid. T6lked on teostanud Euroopa Komisjoni teenistused. Originaali
tehtavad véimalikud muudatused asjaomase riikliku ametiasutuse poolt ei pruugi kajastuda télkeversioonides. Euroopa Komisjon ei vota vastutust selles
dokumendis sisalduva ega viidatud teabe ega andmete eest. Palun lugege 6iguslikku teadaannet lehekiilje eest vastutava likmesriigi autoridiguste kohta.

Abielulahutuse ja lahuselu suhtes kohaldatav 6igus - Lati

Artikli 7 16iked 2—4 — Ametlikud néuded seoses kohaldatava Siguse valikut kasitlevate kokkulepetega

Lati diguses ei ole satestatud kohaldatava diguse valikut kasitlevaid taiendavaid vormindudeid peale maaruse (EL) nr 1259/2010 artikli 7 I6ikes 1 esitatud
nbuete.

Artikli 5 I16ige 3 — Véimalus maarata kohaldatav 6igus menetluse kaigus

Lati diguses ei ole ette nahtud véimalust maarata kohaldatav 6igus kohtus menetluse kaigus.

Viimati uuendatud: 19/02/2024

Kaesoleva veebilehe asjaomaseid keeleversioone haldavad asjaomased liikmesriigid. Télked on teostanud Euroopa Komisjoni teenistused. Originaali
tehtavad véimalikud muudatused asjaomase riikliku ametiasutuse poolt ei pruugi kajastuda télkeversioonides. Euroopa Komisjon ei vota vastutust selles
dokumendis sisalduva ega viidatud teabe ega andmete eest. Palun lugege diguslikku teadaannet lehekiilje eest vastutava likmesriigi autoridiguste kohta.

Abielulahutuse ja lahuselu suhtes kohaldatav 6igus - Leedu

Artikli 7 16iked 2—4 — Ametlikud nduded seoses kohaldatava Siguse valikut kasitlevate kokkulepetega

Leedu diguses ei ole abielulahutuse ja lahuselu suhtes kohaldatava diguse kokkulepetele tédiendavaid vormindudeid kehtestatud.
Artikli 5 I16ige 3 — Véimalus maarata kohaldatav 6igus menetluse kaigus

Leedu digusega ei ole ette nahtud véimalust maarata abielulahutuse ja lahuselu suhtes kohaldatavat 6igust kohtus menetluse kaigus.



Viimati uuendatud: 07/04/2023

Kaesoleva veebilehe asjaomaseid keeleversioone haldavad asjaomased liikmesriigid. Télked on teostanud Euroopa Komisjoni teenistused. Originaali
tehtavad véimalikud muudatused asjaomase riikliku ametiasutuse poolt ei pruugi kajastuda tdlkeversioonides. Euroopa Komisjon ei vbta vastutust selles
dokumendis sisalduva ega viidatud teabe ega andmete eest. Palun lugege diguslikku teadaannet lehekiilje eest vastutava likmesriigi autoridiguste kohta.

Abielulahutuse ja lahuselu suhtes kohaldatav digus - Luksemburg

Artikli 7 16iked 2—4 — Ametlikud néuded seoses kohaldatava &iguse valikut kasitlevate kokkulepetega

Luksemburgi diguses ei ole praegu tdiendavaid vormindudeid kehtestatud.

Artikli 5 I16ige 3 — Véimalus maarata kohaldatav 6igus menetluse kaigus

Luksemburgi diguses ei ole ette nahtud voimalust maarata kohaldatav 6igus kohtumenetluse kaigus.

Viimati uuendatud: 03/11/2021

Kaesoleva veebilehe asjaomaseid keeleversioone haldavad asjaomased liikmesriigid. T6lked on teostanud Euroopa Komisjoni teenistused. Originaali
tehtavad véimalikud muudatused asjaomase riikliku ametiasutuse poolt ei pruugi kajastuda télkeversioonides. Euroopa Komisjon ei vota vastutust selles
dokumendis sisalduva ega viidatud teabe ega andmete eest. Palun lugege diguslikku teadaannet lehekiilje eest vastutava likmesriigi autoridiguste kohta.

Abielulahutuse ja lahuselu suhtes kohaldatav digus - Ungari

Artikli 7 16iked 2—4 — Ametlikud néuded seoses kohaldatava Giguse valikut kasitlevate kokkulepetega

Peale maaruse (EL) nr 1259/2010 artikli 7 16ikes 1 satestatud vorminduete ei ole kohaldatava diguse kokkulepete suhtes muid vorminéudeid.

Artikli 5 16ige 3 — V6imalus méé&rata kohaldatav digus menetluse kéigus

Abikaasad peavad kohaldatava diguse valima hiliemalt kohtumenetluse ettevalmistava etapi ajal kohtu maaratud tahtaja jooksul.

Viimati uuendatud: 03/04/2023

Kaesoleva veebilehe asjaomaseid keeleversioone haldavad asjaomased liikmesriigid. Télked on teostanud Euroopa Komisjoni teenistused. Originaali
tehtavad voimalikud muudatused asjaomase riikliku ametiasutuse poolt ei pruugi kajastuda télkeversioonides. Euroopa Komisjon ei vota vastutust selles
dokumendis sisalduva ega viidatud teabe ega andmete eest. Palun lugege diguslikku teadaannet lehekilje eest vastutava likmesriigi autoridiguste kohta.

Abielulahutuse ja lahuselu suhtes kohaldatav digus - Austria

Artikli 7 16iked 2—4 — Ametlikud néuded seoses kohaldatava Siguse valikut kasitlevate kokkulepetega

Austria digusega ei ndhta maaruse (EL) nr 1259/2010 artikli 7 I1digetele 2—-4 kohase kohaldatava diguse valiku kokkuleppe suhtes ette tédiendavaid ametlikke
ndudeid.

Artikli 5 I16ige 3 — V6imalus maarata kohaldatav 6igus menetluse kaigus

Austria diguse kohaselt (rahvusvahelise eradiguse seaduse (IPRG) paragrahvi 11 I8ige 3) vdivad abikaasad vastavalt maaruse (EL) nr 1259/2010 artikli 5
16ikele 3 valida kohaldatava 6iguse ka kohtus menetluse kaigus, kui 6iguse valik on tehtud selgesonaliselt ega pole ainutiksi kéitumise jargi kaudselt tuletatav.
Viimati uuendatud: 16/06/2023

Kaesoleva veebilehe asjaomaseid keeleversioone haldavad asjaomased liikmesriigid. Télked on teostanud Euroopa Komisjoni teenistused. Originaali
tehtavad véimalikud muudatused asjaomase riikliku ametiasutuse poolt ei pruugi kajastuda télkeversioonides. Euroopa Komisjon ei vota vastutust selles
dokumendis sisalduva ega viidatud teabe ega andmete eest. Palun lugege diguslikku teadaannet lehekiilje eest vastutava likmesriigi autoridiguste kohta.

Abielulahutuse ja lahuselu suhtes kohaldatav digus - Portugal

Artikli 7 16iked 2—4 — Ametlikud nduded seoses kohaldatava Siguse valikut kasitlevate kokkulepetega

Teavet edastada ei ole.

Artikli 5 I16ige 3 — Véimalus maarata kohaldatav 6igus menetluse kaigus

Teavet edastada ei ole.

Viimati uuendatud: 29/01/2024

Kaesoleva veebilehe asjaomaseid keeleversioone haldavad asjaomased liikmesriigid. T6lked on teostanud Euroopa Komisjoni teenistused. Originaali
tehtavad véimalikud muudatused asjaomase riikliku ametiasutuse poolt ei pruugi kajastuda télkeversioonides. Euroopa Komisjon ei vdta vastutust selles
dokumendis sisalduva ega viidatud teabe ega andmete eest. Palun lugege 6iguslikku teadaannet lehekiilje eest vastutava liikmesriigi autoridiguste kohta.

Abielulahutuse ja lahuselu suhtes kohaldatav digus - Rumeenia

Artikli 7 16iked 2—4 — Ametlikud néuded seoses kohaldatava Giguse valikut kasitlevate kokkulepetega

Rumeenia diguses ei ole peale maaruse (EL) nr 1259/2010 artikli 7 16ikes 1 nimetatud nduete muid ametlikke ndudeid seoses kohaldatava iguse valikut
kasitlevate kokkulepetega.

Artikli 5 I16ige 3 — V6imalus maarata kohaldatav 6igus menetluse kaigus

Rumeenia diguse alusel vdivad abikaasad maarata abielulahutuse suhtes kohaldatava diguse ka parast kohtu poole p66rdumist, kuid hiljemalt kuupaevaks,
mil toimub esimene kohtuistung, millele abikaasad on ametlikult kutsutud.

Allpool on esitatud tsiviilseadustiku asjaomane tekst.

Artikkel 2598.

Kohaldatava diguse valikut kasitleva kokkuleppe kuupaev

1) Abielulahutuse suhtes kohaldatava diguse valikut kasitleva kokkuleppe véib séimida voi sellist kokkulepet véib muuta hiljemalt kuupaevaks, mil
poordutakse padeva asutuse poole, et abielu lahutada.

2) Kohus vdib aga abikaasade kokkulepet arvesse votta hiliemalt esimesel kohtuistungil, millele abikaasad on ametlikult kutsutud.

Artikkel 2599.

Kohaldatava diguse valikut kasitleva kokkuleppe vorm

Abielulahutuse suhtes kohaldatava diguse valikut kasitlev kokkulepe tuleb séimida kirjalikult, sellele peab olema margitud kuupaev ning abikaasad peavad
olema sellele alla kirjutanud.
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